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25X1X | APPENDIX (1 page) 


The following translatien, frem a German translatien af the Czech original, is 
the third in a series ef reperts on Czech-Russian trade under the terms ef the 


Treaty of 12 April 1848, oo vac 5 ns OR Sha Be 
Czechoslevakian Ministry for Fereign Trade Report Noo 1 
Deputy for Trade wi'ih USSR 
: About the preblems and duties 
4 of the Deputy and our coeper- 
G.Z. 142,851/41s | ation. 


Te ali impo rters and experters trading with USSR: 


1, At the decision of the Czsch Cevernment on 26 June 194€ I was named Deputy fer 
Trade with the USSR, in the Ministry for Fervign Trade, accerding to Article 5 
ef the Trae Treaty Letween the gevermments ef CSR and USSR (signed in Mescew, | 
12 April p46), As & result of this decision, and te fulfill the duties which 
are cennected with ts function ef Deputy, a pesition wae established which at 
the samo tine includes the activities ef Sectien III/i of the Ministry fer Foreign 
Trade. 


2. The effica, begen ite activities on 18 November 1946 in the new effices at Prague 
XIX, Na Zaterce 23, Telephons, as befero, Ne. 097 vie "Obzamini,* 
| 
8. The duties, of my office were determined by preclamation ef the Ministry fer 
Foreign Trede on 7 Septembor 1946 as follows: 
&. Maintenance +f established relatiens with the Soviet erganisations fer 
the purpese cf fulfilling the agreoxent; 


Bo Haintenance ef established relatiens with the apprepriate Csecheslovek 
officials; _— 


Go To, assist Ceesheslevak contresters and oustemers in ths ‘sottlement 
of agreements with the Seviot expert and impert erganizations, and te 
supervise the treaty settlements; 
t 1 


o5x1A fe 70) ep a record of the abacus made; | CONFIDENTIAL 
pment: This 41 is undoubtedly an error in oepying and sheuld be 46.) 
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"Co To participate in the price negotiations and procure the price 
foundations from foreign countries; 


£. To establish controls for fulfilling the treaty through Czechosiovak 
firms, and to heve a good understanding of che existing departments und 
also of the production progrems of the individual firms in order to assure 
obaervance of the terms of delivery. Wor this purpose, the Jeputy can 
interfere with the contrecting organizatiens in order to get aid for 
production; : 
A! : 

8- To negotiate with the upproprinte orgunizations of the USSR for conditions 

_ of acceptance, and to supervise their observunce; 


h. To supervise the payments tor goods delivered, and to provide for facilie 
- tation of paynents; ‘ 


te To supervise the transportation of the imports and exports, es well as 


to. provide a link between the Czechoslovak und Soviet orranigations 
to nolve the transportation problems which arise from cerrying pout the 
agkeenent; 


je To provide for the facilitation, acceleration and cost reduetion of 
transportation and distribution, as well as to faecllitate the reloading 
ef poods; 

k. To puporvise domestic freight rates and discuss any chanzes with the 
Uzechoslovakian orgunizations; 


1. To keep a record of the statistical materiel which serves eg 2 foundation 
for, the price negotiations for importation «nd exportation between CSR 
and USSR; : 

tte To give advice, opinions and Ssugsestions for the betterment of trade 

relations with the USSR, as woll xs to inst:.sste the corresponding: 

changes to this end; 


@o Constant preparation or the supolementary protocols for the periods set 
down in the agreenent. 


4, I request your close cooperation in fulfilling these duties end offer you the | 
most effective aid in your business with the Soviet import and export organie 
zations. My office is so organized as to meke thig cooperation really possible; 
namely: 


Te 


II. 


Lids 


IV, 


, Bo ete cay ; 

Statisties Department headed by F. Kristufek, adviser Lo the iron and metal 
Broups In She appendix to this circuler you will find a list of our dee 
mands set up so that our. cooperation will develop successfully. 


Export Departnent headed by Chief ef Section Ing, Jo Plova {Tel, 007/K1. 388). 
Import Department headed by Ins. V. Resin (2016 097/330). 
I'am trying to arrange an informative discussion with these two depart. 


ments, which have an interest in exporting and importing from USSR, so 
that thay may ve informed of all current importent transactions. 


Transportation Department under the leadership cf Dir, J. Stodeke From the 
point of view of transportetion it is hecessary Cor all firms and factories 


- Which bring goods from CSR to USSR, or vice versa, to report to the Trenge 


portation Department in the Office of the deputy, all damages which arise 

from transporting these goods, Besides this, it is necessary for the firms 
and factories to present this information ta the Transportation Department 
both for granting of reduction in neil and water freight rates, and for the 


compilation and payment of unien tariffs of the rail rates and combined 
transportation systems. a 
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‘Prague, 10 December 1946 
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The, OP fice of the Deputy hee a representative, Chiet Huwnervintendeant Mo Ceryvku,in 
KXesice .. who controls and arranges for transportation connections with ; 
the railroads of uhe USSR, 

Finanoig] and i ninis trative De urtnent headed py Dre Ke Krause The 

ont are to lacilitate finanoing the transactions, 

to provide cheap ‘credits, and to procure paymen’s for claims. 


Vo 


In the interest. of facilitating matcers in the Office of the Neputy for Trade 
with USSR, at is requested that the Czechoslovak. firms address their questions 
directly to the individual departnents coneernects 


The pality ae the officials of this office are avnre of the sreat responsie 
bility placed upon them by the Governnent, and hope therefore that all branches 
of Czechoslovak industry aml trade will have the necessary corpranension of 
their worko I expect that activities of this offic: will always receive com= 
plete support for their efforts, so as to assure Pulfiliment of their functions 
and thereby also enable our industries to carry out their duties, espacially 
in regard to the imminent 2-Yoar plone 


Jan yacr sAncer ToDo 
Deputy for Trade with tho USSR 
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: % APPENDIX 
According to cireulars of the iron und metal group in connection with Czechoe 
slovakian Industry GoZ. 0ek/3190/46/ir. falNVog. of 8 oy 1946, deoling with 
the Trade treaty with USSR, nll collective apreements and binding transactions 
with the trude representative of USSR, have to be raported direstl; to the 
Office of the Deputy (s.Pkteo)usdo)" in the Ministry for foreign Trades as set 
ap on 7 September 1946 , . 


To simplify the routine, a carbon copy of all requests to the USSR trade 
represontative has to be sent to the Office of the Deputy, as well as copies 
(photostats) of all agreements with the USSR © both pravisory and formal. 

In the event that, for some reason, these copies or photostats are too diffie 
sult for the firm te prepare, the reports oP the agreements may be submitted 
dn the form of on extract of the most important points, In this ease the 
following information must be given: — 


1, Date of the order 

2. Quantities contracted 

3. Kjnds of goods 

4. Total value of the order 

5. Total weight 

6. Terms of delivery (exactly divided) 

7o Import or export organization in USSR (Liasinoimports ete.) 


The above {s valid for the importer as well as for the exporter trading with 
USSR, and includes all kinds of goods. The placing of orders, as well as the 
receiving of Soviet goods, also hus to be reported. In this case one hes to 
report the following information to the Office of tie Deputy: 


; In exporting to USSR 


Jo Goods exported (quantity and value) 

20 Date of transfer of goods in Cgechoslovakien factory through the 
‘adcepting organization 

%,. Date of sending goods 

4. Transportation data (car numbers, “aviso", etc.) 


Tn receiving goods fron USSR 


do Gaods received (quantity, value) 
Zo. Vate of receipt of goods 

So Damages at time ef receipt 

4. Transportation data 


We are’ calling your attention to the fact that the above reports are controlled 
ae the export and import grants. A circumvention o- failure to make these 
ebligatory reports will make our common duties more difficult, und continued 
impedances to cooperation will result in the exclusion of the firm concerned 
Prom further export or import business. 


Please inform us of the receipt of this communication end also inforn us of 
tho nane and telephone number of the individual whoa you have entrusted to 
make these reports, 


Office of the Deputy for Trade with the USSR 
| , Statistics Department 
Prague, 10 December 1946 
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